DAIKIN

Instrukcja montazu i
instrukcja obstugi

Klimatyzatory typu Split

FCAG35AVEB

FCAG50AVEB

FCAG60AVEB

FCAG71AVEB

FCAG100AVEB

FCAG125AVEB Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

FCAG140AVEB Klimatyzatory typu Split polsk
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12 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

11.4.1  Informacje na temat klapy sterujacej przeptywem

POWIEIIZA...ccciiie et 17

12.1  Czyszczenie filtra powietrza, kratki wlotowej, wylotu powietrza
1 |nformacje [o) dokumentacji 3 i paneli zewnetrznych ..........cccooeieiccineinns
1.1 Informacje o tym dOKUMENCIE ...........cvververrerrerreereerecerisee e, 3 12.1.1  Czyszczenie filtra powietrza
12.1.2  Czyszczenie kratki WIOtOWE] .......cccvviiiiiiiiiiiiiiees 18
12.1.3 Czyszczenie wylotu powietrza i paneli zewnetrznych.. 18
Dla instalatora 4 12.2  Informacje dotyczgce czynnika chtodniczego ...........c.cccccceeee
12.3 Posprzedazne czynnosci serwisowe i gwarancja.
2 Informacje o opakowaniu 4 12.3.1  Okres gwarancji
2.1 Jednostka WeWNEIIZNG.............cuuririereeeciieriesiecieeseseeesesesenene 4 12.3.2  Zalecana czestotliwosc przeprowadzania
211 Odiaczanie akcesoriow od urzadzenia przeglgdow i KONSErwagcji..........cccoveviieiiiiiiiciiics 19
WEWNEIZNEJO ... 4 13 Rozwiqzywanie probleméw
3 Informacje o jednostkach i opcjach 4 13.1  Objawy, ktére NIE $wiadczg o niesprawnosci systemu
3.1 Informacje dotyczace urzadzenia wewnetrznego...................... 4 13.1.1  Objaw: System nie dziata...........ccccoeereiiiiiiiiciees
3.2 UKD SYSTEMU ...ooveoeeeceeeeeeeeeee e 5 13.1.2  Objaw: Intensywnos$¢ nawiewu jest niezgodna z
ustawieniem ... 20
4 Przygotowania 6 13.1.3 Objaw: Kierunek nawiewu jest niezgodny z
4.1 Przygotowanie miejsca insStalacji..............coocvvovvvveeeeoverrerernen 6 USTAWIENIEM ... 21
411  Wymagania dotyczace miejsca instalacji jednostki 13.1.4  Objaw: Z urzadzenia wydobywa si¢ biata para
WEWNGEZNE] ... 6 (urzadzenie WeWN@trzne)...........cooovvviniiiciiniincs 21
A 13.1.5 Objaw: Z urzadzenia wydobywa sie biata para
5 Montaz 6 (urzadzenie wewnetrzne, urzadzenie zewnetrzne)...... 21
5.1 Montaz jednostki Wewnetrznej ...........ccccooveieiiiiiiiiiiiiccs 6 13.1.6  Objaw: Na wyswietlaczu interfejsu pojawia sie kod
5.1.1  Wskazéwki do montazu urzgdzenia wewnetrznego ... 6 "U4" lub "US" i urzadzenie zatrzymuje sie, ale po
512 Wytyczne pomocne przy podiaczaniu przewodéw kilku minutach ponownie si¢ uruchamia ...................... 21
odprowadzania SKrOPliN .............ccoooveveeeeeeeereereeeenan. 7 13.1.7  Objaw: Dzwigki wydawane przez klimatyzatory
5.2 Podlqczanie przewodow czynnika chlodniczego ____________________ 9 (urzgdzenie WewNEtrzne)........ccceeveeieeenieiieeiic s 21
521  Podigczanie przewodéw czynnika chiodniczego do 13.1.8  Objaw: Dzwigki wydawane przez klimatyzatory
urzadzenia Wewnetrznego ...............coovuevervreererrnnn. 9 (urzadzenie wewnetrzne, urzadzenie zewnetrzne)...... 21
53 Podiaczanie okablowania elektrycznego. 9 13.1.9 Objaw: Dzwigki wydawane przez klimatyzatory
5.3.1 Wskazéwki dotyczace podigczania okablowania (urzadzenie ZeWNetrzne)..........ccevvieeieieieeeie e 21
elektrycznego 9 13.1.10 Objaw: Z urzadzenia wydostaje sie kurz..............c....... 21
532  Specyfikacje dotyczace standardowych elementow 13.1.11 Objaw: Z urzadzer moga wydobywac sie
okablowania 9 nieprzyjemne zapachy ...........ccccccorieiiciiiiiecicieceee 21
53.3  Podigczanie przewodoéw elektrycznych do jednostki 13.1.12 Objaw: Nie obraca sig wentylator urzadzenia
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2 Informacje o opakowaniu

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg nalezy przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)
= Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia wewnetrznego:

= Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

= Format: Papier (w opakowaniu urzgdzenia wewnetrznego)

= Podrecznik instalatora i

uzytkownika:

podrecznik referencyjny

= Przygotowanie do instalacji, sprawdzone procedury, dane
referencyjne,...

= Szczegdtowe instrukcje krok-po-kroku oraz podstawowe
informacje  dotyczgce  zastosowan podstawowych i
zaawansowanych

= Format: Pliki cyfrowe na stronie http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Dla instalatora

2 Informacje o opakowaniu

21 Jednostka wewnetrzna

211 Odtaczanie akcesoriow od urzadzenia
wewnetrznego

Papierowy wzornik (gérna cze$¢ opakowania)
Ogodlne srodki ostroznosci
Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia wewnetrznego
Prowadnik do montazu
Podktadki do wspornikéw wieszaka
Sruby (do tymczasowego mocowania wzornika
papierowego do urzgdzenia wewnetrznego)
Opaski kablowe
Metalowy zacisk
Element izolacyjny (wtasciwy dla przewodu na skropliny)
Podktadki uszczelniajgce: Duza (przewdd na skropliny),
Srednia 1 (przewdd gazowy), $rednia 2 (przewod
cieczowy), mata (okablowanie elektryczne)

k Waz na skropliny

I Element izolacyjny: Matly (przewdd cieczowy)
m  Element izolacyjny: Duzy (przewdd gazowy)

-0 Q0T

—_——-TJQ

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne
na regionalnej stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela
handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim.
Dokumentacja we  wszystkich pozostatych jezykach jest
ttumaczeniem.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).

3 Informacje o jednostkach i
opcjach

3.1 Informacje dotyczace urzadzenia
wewnetrznego

Aby zagwarantowa¢ bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy
uzywa¢ systemu w podanych nizej przedziatach temperatury i
wilgotnosci.

W przypadku potgczenia z urzgdzeniem zewnetrznym R410A dane
podano w ponizszej tabeli:

Urzadzenia Chtodzenie

zewnetrzne
RR71~125

Ogrzewanie

Temperatur —
a 15~46°C t.such.
zewnetrzna

Temperatur |18~37°C t.such. —

aw. 12~28°C t.wilg.
pomieszcze
niu
Temperatur |-5~46°C t.such.|-9~21°C t.such.
a
zewnetrzna

RQ71~125

10~15°C t.wilg.
Temperatur |18~37°C t.such.|10~27°C t.such.
aw. 12~28°C t.wilg.
pomieszcze
niu

RXS35~60 Temperatur - -
a 10~46°C t.such. |15~24°C t.such.

zewnetrzna _
16~18°C t.wilg.
Temperatur |18~32°C t.such.|10~30°C t.such.
aw
pomieszcze
niu

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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3 Informacje o jednostkach i opcjach

W przypadku potaczenia z urzadzeniem zewnetrznym R32 dane
podano w ponizszej tabeli:

Urzadzenia Chlodzenie Ogrzewanie
zewnetrzne
RXM35~60 Temperatura - -
zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
16~18°C t.wilg.
Temperatura w |18~32°C t.such.|10~30°C t.such.
pomieszczeniu
3MXM40~68 Temperatura - -
AMXM68~80 zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
5MXM90 -

16~18°C t.wilg.

Temperatura w
pomieszczeniu

18~32°C t.such.

10~30°C t.such.

-~ Q0T O

. TQ

Urzadzenie wewnetrzne
Urzgdzenie zewnetrzne
Interfejs komunikacji z uzytkownikiem

Powietrze zasysane
Powietrze wylotowe

Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie
zewnetrzne zewnetrzne
3MXS40~68 Temperatur - - RZAG71~140 |Temperatura - -
AMXS68~80 a 10~46°C t.such.|15~24°C t.such. zewnetrzna 20~52°C t.such.|19,5~21°C t.suc
zewnetrzna h.
5MXS90 5
16~18°C t.wilg. -
Temperatur |18~32°C t.such.|10~30°C t.such. 20~15,5°C t.wil
aw g.
pomieszcze Temperatura w |18~37°C t.such.|10~27°C t.such.
niu pomieszczeniu | 15_ogoc twilg.
RZQG71~140 | Temperatur 15-50°C tauoh.| 16-21°C Lsuch RZASG71~140 |Temperatura - -
a -such. -such. zewnetrzna 15~46°C t.such.|14~21°C t.such.
zewnetrzna _
20~15,5°C t.wil 15~15,5°C t.wil
9 g.
ZE\)Nmperatur 18~37°C tsuch.|10~27°C t.such. Temperatura w | 20~37°C t.such.|10~27°C t.such.
pomieszcze 12-28°C twilg. POMIESZCZENIU | 14-28°C t.wilg.
niu AZAS71~140  |Temperatura - -
RZQSG71~140 Temperatur - - zewnetrzna 15~46°C t.such.|14~21°C t.such.
a 15~46°C t.such.|14~21°C t.such. _
zewnetrzna - 15~15,5°C t.wil
15~15,5°C t.wil 9.
g. Temperatura w |20~37°C t.such.|10~27°C t.such.
Ze\)Nmperatur 20~37°C t.such.|10~27°C t.such. pomieszczeniu | 44 _ogec t.wilg.
14~28°C t.wilg. i 56 i i @
pomieszcze wilg Wilgotnos¢ w pomieszczeniu <80%
niu (a) Aby unikng¢ kondensaciji i wyciekania wody z urzadzenia.
_ Ano W temperaturze lub wilgotno$ci spoza podanych
RZQ200~250 Temperatur |-5~46°C t.such. o przedziatéw mogg uaktywnié sie urzadzenia
a 14~21°C t.such. zabezpieczajace i klimatyzator moze nie dziatac.
zewnetrzna _
15-15°C twilg. 3.2  Uktad systemu
Temperatur |20~37°C t.such.|10~27°C t.such.
aw. 14~28°C t.wilg.
pomieszcze
niu
AZQS71~125 Temperatur - -
a 15~46°C t.such.|14~21°C t.such.
zewnetrzna _
15~15,5°C t.wil
g.
Temperatur |20~37°C t.such.|10~27°C t.such.
aw. 14~28°C t.wilg.
pomieszcze
niu

Przewody czynnika chtodniczego + kabel tgczgcy

urzadzenia

Przewod odprowadzania skroplin

Uziemienie

Kratka ssaca i filtr powietrza

FCAG35~140AVEB
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4 Przygotowania

4 Przygotowania

4.1 Przygotowanie miejsca instalacji

411 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji
jednostki wewnetrznej

INFORMACJE

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

A OSTROZNIE

Urzadzenie niedostepne dla ogotu; nalezy instalowaé w
miejscu chronionym przed dostepem oso6b postronnych.

Urzadzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

= Odstepy. Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych wymaganiach:

a b c a d
| | |
g M B T
|
3 A 21500 |
B 22000
Al
m 24000
(mm)
A Minimalna odlegto$¢ od $ciany (patrz nizej)
B Minimalna i maksymalna odlegto$¢ od podtogi (patrz nizej)
C Klasa 35~71:
2214 mm: W przypadku montazu ze standardowym
panelem
2294 mm: W przypadku montazu z samoczyszczacym sie
panelem

2263 mm: W przypadku instalacji z kompletem wiotu
Swiezego powietrza
Klasa 100~140:
2256 mm: W przypadku montazu ze standardowym
panelem
2306 mm: W przypadku instalacji z kompletem wiotu
Swiezego powietrza
2316 mm: W przypadku montazu z samoczyszczacym sig
panelem

a Urzadzenie wewnetrzne

b  Oswietlenie (na ilustracji przedstawiono o$wietlenie
sufitowe, ale dopuszczalne jest takze oswietlenie we
wnece)

¢ Wentylator

d Objetos¢ statyczna (przyktad: stot)

= A: Minimalna odlegtos¢ od $ciany. Zalezy od kierunkow
przeptywu powietrza w strone Sciany.
a

\4
N
o
s}
E>_°

L

==

21500 >5
A E> E> A
Q\:ﬂ

Wont powietrza i narozn|k| otwarte

b Wylot powietrza zamkniety, narozniki otwarte (wymagany
jest opcjonalny zestaw podktadek blokujgcych)

¢ Wylot powietrza i narozniki zamknigte (wymagany jest
opcjonalny zestaw podktadek blokujacych)

Q

= B: Minimalna i maksymalna odlegtos¢ od podtiogi:

= Minimum: 2,5 m, aby nie dochodzito do przypadkowego
dotykania.

= Maksimum: Zalezy od kierunkéw przeptywu powietrza i klasy
wydajnosci. Nalezy tez upewni¢ sie, ze ustawienie
konfiguracyjne "Ceiling height" (Wysoko$¢ sufitu) odpowiada
rzeczywistej sytuacji. Patrz Konfiguracja w miejscu instalacji.

Kierunek przeptywu To B
powietrza... FCAG35~71 | FCAG100~140
Wszystkie kierunki <3,5m <42m
4 kierunki® <4,0m <4,5m
3 kierunki® <35m <42m

(a) Wymagany jest opcjonalny zestaw podktadek blokujgcych

5 Montaz

5.1 Montaz jednostki wewnetrznej

51.1 Wskazowki do montazu urzadzenia
wewnetrznego

INFORMACJE

Wyposazenie opcjonalne. W przypadku montazu
wyposazenia opcjonalnego zawsze nalezy przeczytac¢
instrukcje montazu urzadzenia opcjonalnego. W zaleznosci
od warunkéw w miejscu montazu fatwiejsze moze byc¢
zainstalowanie najpierw wyposazenia opcjonalnego.

= W przypadku montazu z kompletem wlotu $wiezego
powietrza. Komplet wlotu Swiezego powietrza nalezy zawsze
montowa¢ przed zamontowaniem urzadzenia.

= Panel ozdobny. Panel ozdobny nalezy zawsze montowa¢ po
zamontowaniu urzadzenia.

= Wytrzymatos¢ stropu. Nalezy sprawdzié, czy strop wytrzyma
ciezar urzadzenia wewnetrznego. Jesli istnieje  ryzyko
przecigzenia, nalezy wzmocni¢ strop przed zamontowaniem
urzgdzenia.
= W przypadku istniejgcych stropdw nalezy zastosowac kotwy.

= W przypadku nowych stropow nalezy zastosowa¢ wpuszczane

wktadki, wpuszczane kotwy Ilub inne elementy spoza
wyposazenia.
i 0 T
|_||—b
T———————¢
< H—d
j— I l——e

A 50~100 mm: W przypadku montazu ze standardowym
panelem

100~150 mm: W przypadku instalacji z kompletem wlotu
Swiezego powietrza

130~180 mm: W przypadku montazu z samoczyszczacym
sie panelem ozdobnym

Plyta stropowa

Kotew

Dtuga nakretka lub $ciggacz

Sruba wieszakowa

Podwieszany sufit

®Q0TO

Sruby wieszakowe. Do montazu nalezy uzywaé $rub
wieszakowych M8~M10. Przymocuj wspornik wieszaka do $ruby
wieszakowej. Sprawdz, czy mocowanie jest solidne i zastosowano
nakretki i podktadki, z gory i dotu wspornika wieszaka.

N1
\ +
X/

780

b
LTI

710 (mm)

a1l Nakretka (nie nalezy do wyposazenia)
a2 Nakretka podwdjna (nie nalezy do wyposazenia)

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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5 Montaz

b Podktadka (nalezy do akcesoriow)
¢ Wspornik wieszaka (zamocowany do urzadzenia)

= Papierowy wzornik (gérna czes¢ opakowania). Papierowy
wzornik stuzy do okreslania prawidtowej pozycji poziomej. Zawiera
on niezbedne wymiary i punkty s$rodkowe. Wzornik mozna
przymocowac do urzadzenia.

Srodek urzadzenia

Srodek otworu w suficie

Papierowy wzornik (gérna cze$¢ opakowania)
Sruby (nalezg do akcesoriow)

0T

= Otwor w suficie i urzadzenie:

= Upewnij sie, ze otwor w suficie ma wymiary mieszczgce sie w
ponizszym zakresie:

Minimum: 860 mm — minimalny wymiar pozwalajacy na
zmieszczenie urzadzenia.

Maksimum: 910 mm — maksymalny wymiar zapewniajgcy
wystarczajgco szerokg zaktadke miedzy panelem ozdobnym a
sufitem podwieszanym. Jesli otwor w suficie jest wiekszy,
nalezy wypetnic¢ luke materiatem wykonczeniowym sufitu.

= Urzadzenie oraz jego wsporniki podwieszane powinny by¢
wycentrowane w otworze sufitowym.

a1 %
o
>
o o é o
o < © v
~ @ o (o>
O Tl O u=
’ % 4
|
c 710
d 840
€ 860~910
f 950 (mm)

a Przewody do odprowadzania skroplin

b Przewody czynnika chtodniczego

¢ Odlegto$é miedzy wspornikami wieszaka (zawieszeniem)

d Urzadzenie

e Otwor w suficie

f Panel ozdobny
Odlegtos Dziatanie

B B c

860 mm 10 mm 45 mm
(= min.)
910 mm 35 mm 20 mm
(= maks.)

A Otwor w suficie

B Odlegto$¢ migdzy urzadzeniem a brzegiem otworu w
suficie

C Zaktadka miedzy panelem ozdobnym a sufitem
podwieszanym

* Prowadnik do montazu. Prowadnik do montazu stuzy do
okreslania prawidtowej pozycji pionowe;j.
A B Cc
| | 1 1

I 4 4
—J -
¥

A W przypadku montazu ze standardowym panelem
ozdobnym

B W przypadku instalacji z kompletem wlotu $wiezego
powietrza

C W przypadku montazu z samoczyszczgcym sie panelem

ozdobnym

Podwieszany sufit

Prowadnik do montazu (nalezy do akcesoridéw)

¢ Urzadzenie

+ +

T

ab

T o

= Poziomica. Za pomocg poziomicy lub napetnionych woda rurek
winylowych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie 4 rogi urzadzenia sg
wypoziomowane.

a Poziomica
b Rurka winylowa
¢ Poziom wody

@ UWAGA

Urzadzenia NIE nalezy montowa¢ w pochyleniu. Mozliwy
skutek: Jesli urzadzenie bedzie nachylone w kierunku
wyptywu  skroplin  (strona spustu skroplin  bedzie
podniesiona), wylgcznik plywakowy moze dziata¢
nieprawidtowo i spowodowac $ciekanie skroplin.

5.1.2 Wytyczne pomochne przy podigczaniu
przewodéw odprowadzania skroplin

Nalezy upewni¢ sig, ze skroplona woda bedzie prawidtowo

odprowadzana. Zasady, ktérych nalezy przestrzegac¢:

= Wskazoéwki ogdline

= Podtgczanie przewodoéw czynnika chtodniczego do urzgdzenia
wewnetrznego

= Sprawdzenie, czy nie ma wyciekéw wody

Wskazowki ogéine

= Dlugos¢ przewodow. Przewody do odprowadzania skroplin
powinny by¢ jak najkrotsze.

» Rozmiar przewodéw. Srednica przewodu powinna by¢ nie
mniejsza niz $rednica przewodu potgczeniowego (rura winylowa o
Srednicy nominalnej 25 mm i $rednicy zewnetrznej 32 mm).

= Nachylenie. Przewody nalezy poprowadzi¢ w nachyleniu (co
najmniej 1/100), aby nie gromadzito sie w nich powietrze. Nalezy
uzy¢ wieszakéw w sposéb pokazany na rysunku.

1~15m
——a

a Wieszak
O Dozwolone
X Niedozwolone

FCAG35~140AVEB
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5 Montaz

* Przewody biegnace do goéry. Jesli jest to konieczne dla
uzyskania wymaganego nachylenia, mozna zamontowac
przewody biegnace do gory.

= Nachylenie weza na skropliny: 0~75 mm dla uniknigcia
obcigzenia przewodow i powstawania pecherzykéw powietrza.

= Przewody biegnace do goéry: <300 mm od urzgdzenia, <675 mm
prostopadle do urzgdzenia.

1000~1500

——=—

<675

| 4

a b c d d (mm)

a Zacisk metalowy (nalezy do akcesoriéw)
b Waz na skropliny (nalezy do akcesoriow)
¢ Przewdd do odprowadzania skroplin biegnacy do gory
(rura winylowa o $rednicy nominalnej 25 mm i $rednicy
zewnetrznej 32 mm) (nie nalezy do wyposazenia)
d Wieszaki (nie nalezg do wyposazenia)
= Kondensacja. Nalezy zastosowa¢ $rodki zapobiegajace
kondensacji. Wszystkie przewody odprowadzenia skroplin w
budynku nalezy zaizolowac.

= Lkaczenie przewodéw do odprowadzania skroplin. Przewody
do odprowadzania skroplin mozna tgczyé. Nalezy stosowac
przewody i trojniki o rozmiarach zgodnych z wydajnoscig
urzgdzen.

EJ
.[7:_
|
|
-

<675

(mm)

a Trojnik

Podtaczanie przewodéw odprowadzania skroplin
do urzadzenia wewnetrznego

UWAGA

Nieprawidtowe podtgczenie przewodéw odprowadzania
skroplin moze spowodowac wycieki oraz zniszczenia w
instalacji i jej najblizszym otoczeniu.

1 Nasun waz odprowadzania skroplin mozliwie najdalej na
kréciec odprowadzania skroplin.

2 Dokre¢ metalowy zacisk, tak aby teb Sruby znajdowat sie¢ w
odlegtosci mniejszej niz 4 mm od metalowej czesci zacisku.

3 Sprawdz, czy nie ma wyciekéw wody (patrz "Sprawdzanie, czy
nie ma wyciekéw wody" na stronie 8).

4 Zamontuj element izolacyjny (wiasciwy dla przewodu na
skropliny).

5 Owin duzg podktadke uszczelniajgca (= izolacje) wokot
metalowe] czesci zacisku i weza odprowadzenia skroplin, a
nastepnie przymocuj ja za pomocg opasek kablowych.

6 Podigcz przewdd odprowadzania skroplin do weza na skropliny.

Q

Kréciec odprowadzenia skroplin (przymocowany do
urzadzenia)

Waz na skropliny (nalezy do akcesoriow)

Zacisk metalowy (nalezy do akcesoriow)

Duza podkfadka uszczelniajgca (nalezy do akcesoridéw)
Element izolacyjny (do przewodu na skropliny) (nalezy do
akcesoriéw)

Przewody odprowadzania skroplin (nie nalezg do
wyposazenia)

®Q0UT

-

Sprawdzanie, czy nie ma wyciekéw wody

Procedura zalezy od tego, czy instalacja okablowania elektrycznego
jest juz ukonczona. Jesli instalacja okablowania elektrycznego nie
jest jeszcze ukonczona, konieczne jest tymczasowe podtgczenie
interfejsu komunikacji z uzytkownikiem i zasilania do urzadzenia.

Jesli instalacja okablowania elektrycznego nie jest jeszcze
ukonczona

1 Tymczasowo podtgcz okablowanie elektryczne.

= Zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej (a).

= Podtgcz interfejs komunikacji z uzytkownikiem (b).

= Podtacz zasilanie (1~ 220-240 V 50/60 Hz) i uziemienie (c).
= Z powrotem zatoz pokrywe skrzynki elektrycznej (a).

Wiacz zasilanie.

3 Uruchom urzadzenie w trybie chtodzenia (patrz "7.2 Wykonanie
uruchomienia testowego" na stronie 12).

4 Powoli wlej okoto 1 | wody przez otwor wylotowy powietrza i
upewnij sie, ze nie wystepujg wycieki.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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5 Montaz

[>100 mm|

Plastikowa konewka

Serwisowy wylot skroplin (z gumowym korkiem). Nalezy
uzy¢ tego wylotu do odprowadzenia skroplin z tacy.
Lokalizacja pompy skroplin

Kréciec odprowadzania skroplin

e Przewdd odprowadzania skroplin

T o

o0

5 Wylgcz zasilanie.
6 Odtacz okablowanie elektryczne.

= Zdejmij pokrywe skrzynki elektryczne;j.

= Odtacz zasilanie i uziemienie.

= Odtacz interfejs komunikacji z uzytkownikiem.

= Z powrotem zat6z pokrywe skrzynki elektryczne;.

Jesli instalacja okablowania elektrycznego jest juz ukonczona

1 Uruchom urzadzenie w trybie chtodzenia (patrz "7.2 Wykonanie
uruchomienia testowego" na stronie 12).

2 Stopniowo wlewaj okoto 1 | wody przez wylot powietrza i
sprawdzaj, czy nie ma wyciekdw (patrz Jesli instalacja
okablowania elektrycznego nie jest jeszcze ukonczona).

5.2 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA

5.2.1 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego do urzadzenia
wewnetrznego

OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy R32 (jesli ma zastosowanie) uzywany
w urzgdzeniu ma umiarkowang palnosc.®
(a) Informacje o zastosowanym czynniku chtodniczym
zawierajg dane techniczne urzadzenia zewnetrznego.

» Dhlugos¢ przewodoéw. Przewody czynnika chtodniczego powinny
by¢ jak najkrétsze.

= Potaczenia kielichowe. Przewody czynnika chtodniczego nalezy
podtgczy¢ do urzadzenia, stosujgc potgczenia kielichowe.

» lzolacja. Przewody czynnika chtodniczego przy urzadzeniu
wewnetrznym nalezy zaizolowa¢ w nastepujacy sposob:

A Przewodd gazowy
B Przewdd cieczowy

Materiat izolacyjny (nie nalezy do wyposazenia)

Opaska kablowa (nalezy do akcesoriéw)

¢ Elementy izolacyjne: Duzy (do przewodu gazowego), maty
(do przewodu cieczowego) (nalezg do akcesoriow)

d Kielich (przymocowany do urzgdzenia)

e Krociec czynnika chtodniczego (przymocowany do

urzadzenia)

Urzadzenie

g Podkiadki uszczelniajgce: Srednia 1 (do przewodu

gazowego), $rednia 2 (do przewodu cieczowego) (nalezg

do akcesoriow)

T o

-

Obroé elementy izolacyjne szwami do gory.

Przymocuj do podstawy urzadzenia.

Zacisnij opaski kablowe na elementach izolacyjnych.
Owin podktadke uszczelniajgca od podstawy urzadzenia
do gornej czesci potaczenia kielichowego.

BWN =

UWAGA

Zaizoluj wszystkie przewody czynnika chtodniczego. Na
rurach nieostonietych moga tworzy¢ sie skropliny.

5.3 Podtaczanie okablowania
elektrycznego

PORAZENIA

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO
PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
uniknagé zagrozenia.

5.31 Wskazoéwki dotyczace podigczania
okablowania elektrycznego

Momenty dokrecania

Moment
dokrecania (N°m)

Okablowanie
elektryczne

Rozmiar sruby

Kabel potgczeniowy M4 1,18~1,44
(urzadzenie
wewnetrzne<«surzad

zenie zewnetrzne)

Kabel interfejsu M3,5
komunikacji z
uzytkownikiem

0,79~0,97

5.3.2 Specyfikacje dotyczace standardowych
elementéw okablowania

Element Parametry techniczne

Kabel potgczeniowy (urzgdzenie
wewnetrzne—urzadzenie
zewnetrzne)

Minimalny przekréj kabla
wynosi 2,5 mm?; kabel musi
by¢ przystosowany do
napiecia 230 V

Kabel interfejsu komunikacji z
uzytkownikiem

Przewody lub kable winylowe
od 0,75 do 1,256 mm?w
ostonie (2-zytowy)

Maksymalnie 500 m

FCAG35~140AVEB
Klimatyzatory typu Split
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6 Konfiguracja

5.3.3 Podtaczanie przewodow elektrycznych do
jednostki wewnetrznej

@ UWAGA

= Nalezy przestrzegac schematu przewodow
elektrycznych przy instalacji przewodoéw elektrycznych
(dostarczanego z urzgdzeniem, znajdujgcego sie po
wewnetrznej stronie panelu przedniego).

= Informacje o sposobie podtgczania panelu ozdobnego i
zestawu czujnika zawiera instrukcja montazu
dostarczona razem z panelem lub zestawem.

= Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne NIE blokujg
mozliwo$ci  ponownego  zamocowania  pokrywy
serwisowe;.

Szczegolnie wazne jest zachowanie odstepu miedzy przewodami
zasilajgcymi a transmisyjnymi. W celu uniknigecia zaktécen
elektrycznych odlegto$¢ miedzy nimi powinna wynosi¢ co najmniej
50 mm.

@ UWAGA

Przewéd zasilajgcy powinien by¢ oddzielony od
transmisyjnego. Przewody transmisyjne i zasilajgce mogag
sie krzyzowac, ale nie moga by¢ prowadzone réwnolegle.

1 Usun pokrywe akcesoriow.

2 Kabel interfejsu komunikacji z uzytkownikiem: Poprowadz
przewdd przez ramke, podigcz kabel do listwy zaciskowej i
przymocuj kabel opaska kablowa.

3 Kabel potaczeniowy (urzadzenie wewnetrzne«—urzgdzenie
zewnetrzne): Poprowadz przewdd przez ramke, podigcz kabel
do listwy zaciskowej (upewnij sig, ze numery zgadzajg sie z
numerami na urzgdzeniu zewnetrznym, i podtgcz przewod
uziemiajacy) i przymocuj kabel opaska kablowa.

4 Podziel mate uszczelnienie (nalezy do akcesoridw) i owin wokot
kabli, aby zapobiec dostawaniu si¢ wody z zewnagtrz do
urzadzenia. Zabezpiecz wszelkie szczeliny przed
przedostawaniem sie $niegu i niewielkich zwierzat do instalac;ji.

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢é odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesSciami
elektrycznymi moga spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

5 Ponownie zamocowa¢ pokrywe serwisowsa.

= Ponizsza instrukcja dotyczy instalacji systemu do pracy w parze
lub multisystemu. Aby uzyskaé informacje o innych opcjach
instalacji, nalezy zapoznac sie z Podrecznikiem referencyjnym dla
instalatora jednostki wewnetrzne;j.

el

a Kabel potgczeniowy
b Kabel zasilajacy

¢ Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem
d Bezpiecznik
el Gtéwny interfejs komunikacji z uzytkownikiem

1
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
/

NE) / (mm)

a Pokrywa serwisowa (ze schematem elektrycznym na
odwrocie)

b Otwor na kable

¢ Podigczenie przewodu tgczgcego urzadzenia (wraz z
uziemieniem)

d Opaska kablowa

e Podigczenie przewodu interfejsu komunikacji z

uzytkownikiem

6 Konfiguracja

6.1 Konfiguracja w miejscu instalacji
Wybierz nastepujgce ustawienia konfiguracji, aby byty zgodne z
faktyczng konfiguracjg systemu oraz potrzebami uzytkownika:

= Wysokos¢ sufitu

= Kierunek przeptywu powietrza

= Natezenia nawiewu przy sterowaniu

termostatycznym

wytgczonym

= Termin czyszczenia filtru powietrza
Konfiguracja: Wysokos¢ sufitu

To ustawienie musi odzwierciedla¢ rzeczywistg odlegtos¢ do
podtogi, klase wydajnosci i kierunki przeptywu powietrza.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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6 Konfiguracja

= W przypadku przeptywu powietrza w 3 lub 4 kierunkach (gdy
wymagany jest opcjonalny zestaw podktadek blokujgcych) nalezy
zapozna¢ sie z instrukcjg montazu opcjonalnego zestawu
podktadek blokujgcych.

= W przypadku przeptywu powietrza we wszystkich kierunkach
obowigzuje ponizsza tabela.

Jesli odlegtos¢ do podtogi wynosi (m) To'
M C1 | C2
<27 13(23)| 0 h
2,7<x<3,0 02
3,0<x<3,5 03

Konfiguracja: Kierunek przeptywu powietrza

To ustawienie musi odzwierciedla¢ rzeczywiste kierunki przeptywu
powietrza. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg montazu opcjonalnego
zestawu podktadek blokujgcych oraz instrukcjg dotyczacy interfejsu
komunikacji z uzytkownikiem.

Ustawienie domysine: 01 (= przeptyw we wszystkich kierunkach)
Przyktad:

a Przeptyw powietrza we wszystkich kierunkach

b Przeptyw powietrza w 4 kierunkach (wszystkie wyloty
otwarte, 2 narozniki zamkniete) (wymagany jest opcjonalny
zestaw podktadek blokujgcych)

c przeptyw powietrza w 3 kierunkach (1 wylot zamkniety,
wszystkie narozniki otwarte) (wymagany jest opcjonalny
zestaw podktadek blokujacych)

Konfiguracja: Natezenia nawiewu przy wylgczonym sterowaniu
termostatycznym

To ustawienie musi odzwierciedla¢ potrzeby uzytkownika. Okresla
ono predkos$¢ obrotowg wentylatora urzgdzenia wewnetrznego, gdy
sterowanie termostatyczne jest wytgczone.

1 Jedli wigczono wentylator, ustaw natezenie przeptywu

powietrza:
Jesli chcesz To'
Urzadzenie zewnetrzne M | C1|C2
Informacje | 3MX/4MX/5M
ogodlne X
W trybie LL? 12 | 6 | 01
chiodzenia Zadane natezenie? (22)
W trybie LL? Monitorowanie | 12 | 3
ogrzewania 12 (22)
Zadane Monitorowanie 02
natezenie? 22

Konfiguracja: Termin czyszczenia filtru powietrza

To ustawienie musi odzwierciedlaé ilos¢ zanieczyszczen w
pomieszczeniu. Okresla ono czestotliwos¢ wyswietlania komunikatu
PORA WYCZYSCIC FILTR POWIETRZA w interfejsie komunikacji z
uzytkownikiem. W  przypadku bezprzewodowego interfejsu
komunikacji z uzytkownikiem nalezy takze ustawi¢ adres (patrz
instrukcja montazu interfejsu komunikacji z uzytkownikiem).

Jesli odstep czasu ma wynosié... To'
(zanieczyszczenie jest) M | C1|cC2

+2500 godz. (niewielkie) 10(20)| O
+1250 godz. (duze) 02
Bez powiadomienia 3 | 02

Ustawienie indywidualne w systemie do pracy rownoczesnej

Zalecamy uzycie opcjonalnego interfejsu  komunikacji z
uzytkownikiem do zaprogramowania urzgdzenia podrzednego.

Nalezy wykonac¢ nastepujace kroki:

2 Zmien drugi kod na 02, co pozwoli na niezalezne
skonfigurowanie urzadzenia podrzednego.

Jesli chcesz skonfigurowaé urzadzenie To'
podrzedne jako... M c1] c2

21(11) | 01
Konfiguracja niezalezna 02

Konfiguracja wspoélna

3 Wprowadz ustawienia w miejscu instalacji dla jednostki gtowne;.
4 Wytacz zasilanie wytgcznikiem gtéwnym.

5 Odtgcz pilota zdalnego sterowania od urzadzenia nadrzednego
i podtgcz go do urzadzenia podrzednego.

6 Zmien na ustawienie indywidualne.

Wprowadz ustawienia w miejscu instalacji dla jednostki
podrzedne;j.

8 Wytacz zasilanie gtéwne lub, w przypadku wiekszej liczby
urzadzen podrzednych, powtdrz poprzednie kroki ze wszystkimi
urzadzeniami podrzednymi.

9 Odtgcz interfejs komunikacji z uzytkownikiem od urzgdzenia
podrzednego i poditgcz go z powrotem do urzgdzenia
nadrzednego.

Jesli stosowany jest opcjonalny interfejs komunikacji z
uzytkownikiem, to nie trzeba przepina¢ interfejsu z urzgdzenia
nadrzednego. (Nalezy jednak odtgczy¢ przewody podtgczone do
ptyty zaciskowej interfejsu komunikacji z uzytkownikiem urzgdzenia
nadrzednego).

" Ustawienia w miejscu instalacji wybiera sie w nastepujgcy sposob:

= M: Numer trybu — pierwsza liczba: dla grupy urzgdzen — Liczba w nawiasach: dla jednego urzgdzenia

= C1: Pierwszy kod

= C2: Drugi kod

. : Warto$¢ domysina
@ Obroty wentylatora:

= LL: Niskie obroty wentylatora

= Zadane natezenie: predko$¢ obrotowa wentylatora odpowiada ustawionej przez uzytkownika (niskiej/Sredniej/wysokiej) za
pomoca przycisku na interfejsie komunikacji z uzytkownikiem.

= Monitorowanie 1, 2: Wentylator jest wytagczony, lecz uruchamia sie na chwile co 6 minut — na niskich obrotach (1) lub z
predkoscig odpowiadajacg zadanemu natezeniu (2) — w celu dokonania pomiaru temperatury w pomieszczeniu.
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7 Rozruch

Urzgdzenie nadrzedne

Urzgdzenie podrzedne

Kabel potgczeniowy

Kabel zasilajgcy

Detektor prgdu uptywowego z wytgcznikiem
Bezpiecznik

Gtowny interfejs komunikacji z uzytkownikiem
Opcjonalny interfejs komunikacji z uzytkownikiem

w >

N=QOTOQ®

o ®

7 Rozruch

@ UWAGA

NIGDY nie wolno obstugiwac jednostki bez termistorow i/
lub  czujnikéw  cisnienia/przetgcznikow. Moze to
doprowadzi¢ do spalenia sprezarki.

71 Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploataciji

NIE obstugiwa¢ systemu przed sprawdzenie, ze nastepujgce testy
dajg wynik pozytywny:

] Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem
w przewodniku odniesienia dla instalatora.

] Jednostki wewnetrzne sg zainstalowane prawidtowo.

(] W  przypadku uzycia bezprzewodowego interfejsu
uzytkownika: Zainstalowano panel ozdobny urzadzenia
wewnetrznego z odbiornikiem podczerwieni.

] Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

] BRAK brakujacych lub odwréconych faz.

(] System jest prawidtowo uziemiony zaciski uziemienia
zacisniete.

] Bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane urzadzenia
ochronne sg zainstalowane zgodnie z niniejszym
dokumentem i nie zostaty ominigte.

] Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej jednostki.

] NIE ma luznych potaczen ani uszkodzonych
komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;j.

] Opor izolacji sprezarki jest prawidtowy.

] NIE ma uszkodzonych komponentéw ani scisnietych
rur w $rodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

O] NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

] Zainstalowane s3g rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

] Zawory odcinajgce (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

7.2 Wykonanie uruchomienia
testowego

To zadanie ma zastosowanie wytacznie w przypadku korzystania z
interfejsu komunikacji z uzytkownikiem BRC1E52 lub BRC1E53. W
przypadku korzystania z innego interfejsu komunikacji z
uzytkownikiem nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg serwisowg
interfejsu.

@ UWAGA

Pracy w trybie testowym nie nalezy przerywac.

INFORMACJE

Podswietlenie. Do wykonania operacji witaczania/
wytgczania z poziomu interfejsu uzytkownika podswietlenie
nie jest potrzebne. W przypadku wszelkich pozostatych
czynnosci konieczne jest jego uprzednie wigczenie.
Podswietlenie dziata przez okoto +30 sekund po
nacisnigciu dowolnego z przyciskow.

1 Nalezy wykonac¢ kroki wstepne.

Nr Dziatanie

1 |Otwodrz zawér odcinajgcy cieczowy (A) i zawor
odcinajacy gazowy (B), usuwajac nakretke trzonka i
przekrecajgc kluczem szesciokatnym w kierunku
odwrotnym do ruchu wskazéwek zegara, az do
odczuwalnego oporu.

2 |Zamkna¢ pokrywe serwisowa, aby zapobiec
porazeniom pradem elektrycznym.

3 |Aby chroni¢ sprezarke przed uszkodzeniem, zasilanie
urzgdzenia nalezy wigczy¢ na 6 godzin przed jego
uruchomieniem.

4 |Korzystajac z interfejsu uzytkownika, ustawic
urzgdzenie w trybie chtodzenia.

2 Uruchom urzgdzenie w trybie testowym

Nume Dziatanie
r

Wynik

1 Przejdz do menu
gtownego. Chiodz. |ysam
>

* 7| 28«

2 |Nacisnij i przytrzymaj
przez co najmniej

Zostanie wyswietlone
menu Ustawienia

4 sekundy. serwisowe.
7 —
ok
3 |Wybierz Funkcja testu. Ustawienia serwisowe 13

Funkcja testu

(j D Kontakt do serwisu
Ustawienia
Ogranicz. wyd

(1 D Min réznica nastaw

Adres grupy

& Zatw. Ustawienie v
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8 Dane techniczne

DEme R Wynik 7.3 Kody btedéw podczas
r . .
wykonywania prébnego
4 |Nacisnij. W menu gtéwnym pojawi y . . P g
7 O sie Funkcja testu. uruchomienia
D Jesli instalacja urzadzenia zewnetrznego NIE zostata wykonana
Chtodz. prawidiowo, w interfejsie uzytkownika mogg by¢ wyswietlane
2 .o nastepujace kody btedow:
0o
— Kod btedu Mozliwa przyczyna
— - : Brak informacji na = Rozigczenie lub biad przy podtagczaniu
5 Nacisnij i przytrzymaj Rozpoczyna sig praca w wyswietlaczu przewoddw (migdzy zrodtem zasilania i
rzez co najmniej trybie testowym. i i
?0 o J ) ry Y| (biezaca nastawa urzagzen!em zewne,trzntym, miedzy
. temperatury nie jest urzgdzeniem zewnetrznym o a
7 N\ wyéwietlana) wewnetrznym, miedzy  urzgdzeniem
wewnetrznym a interfejsem
(G 7 uzytkownika).
3 Sprawdzaj warunki dziatania przez 3 minuty. * Bezpiecznik na plytce  drukowanej
urzadzenia zewnetrznego lub
4 Sprawdzaj kierunek nawiewu powietrza. wewnetrznego ulegt przepaleniu.
Nume Dziatanie Wynik E3, E4 lub L8 = Zawory odcinajgce sg zamkniete.
[ = Wilot lub  wylot powietrza jest
1 Nacisnij. Ilo&¢/kierunek powietrza zablokowany.
C) E7 Brak fazy w przypadku urzadzen z
zasilaniem tréjfazowym.
@& /o yazomy
— - . Uwaga: Eksploatacja stanie sie
e e et niemozliwa. Wytgczy¢ zasilanie, ponownie
2 |Wybierz Pozycja 0. llosé/kierunek powietrza sprawdzi¢ okablowanie i przetgczy¢
— O —llost.pow. pozycje dwdch z trzech kabli elektrycznych.
@ ) =" L4 Wiot lub wylot powietrza jest zablokowany.
— 7 lunas uo Zawory odcinajgce sg zamkniete.
L o= u2 = Istnieje niewyrownowazenie napiecia.
3 |Zmien potozenie. Jesli kierownica powietrza . Brak fazy w przypadku urzadzen z
D urzadzenia wewnetrzrlego zasilaniem trojfazowym. Uwaga:
porusza sig, oznacza 1o, Eksploatacja stanie sie niemozliwa.
&L ze urzadzenie dziata Wylgczyé zasilanie, ponownie sprawdzi¢
prawidtowo. okablowanie i przetaczyé pozycje dwdch
W przeciwnym wypadku z trzech kabli elektrycznych.
V\{ystepl{ja pewne U4 lub UF Przewdd odgatezienia tgczacego
nieprawidtowosci. urzadzenia jest podigczony nieprawidtowo.
4 |Nacisnij. W}/éwietlane jest menu UA Urzadzenia zewnetrzne i wewnetrzne sg
7 SO gtowne. niezgodne.
D
5 Przerwij prace w trybie testowym. 8 Dane techniczne
Nume Dziatanie Wynik = Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
r dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogolnodostepnej).
1 |Nacisnij i przytrzymaj Zostanie wyswietlone » Kompletny zbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest
przez co najmnie) menu Ustawienia dostepny w ekstranecie Daikin (wymagane jest uwierzytelnienie).
4 sekundy. serwisowe.
GD 8.1  Schemat przewodéw: Urzadzenie
— wewnetrzne
2 Wybierz Funkcja testu. Ustawienia serwisowe 1/3
(j D onat o erwwsu
Ustawienia
Q@ o o c
Adres grupy
B Zatw. Ustawienie s
3 |Nacisnij. Urzadzenie powrdci do
normalnej pracy i a
7 - <
@ wyswietlone zostanie
(@A /D menu gtéwne. b
a Przylgcze przewodu cieczowego
b Przytgcze przewodu gazowego
¢ Wymiennik ciepta
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8 Dane techniczne

8.2 Schemat okablowania

Legenda ujednoliconego schematu okablowania
Aby uzyska¢ informacje o uzytych czesciach i numeracii, zobacz naklejke ze schematem okablowania dostarczong razem z jednostka. Numeracja czgsci wykonana
jest za pomoca cyfra arabskich w kolejnosci rosnacej dia kazdej czesci i przedstawiona jest w ponizszym opisie za pomocg symbolu "' w kodzie czesci.
e WYLACZNIK D UZIEMIENIE OCHRONNE
—@— POLACZENIE @ UZIEMIENIE OCHRONNE (SRUBA)
(= , D» ZLACZE @ PROSTOWNIK
L UZIEMIENIE ——)— ZLACZE PRZEKAZNIKA
s i B == OKABLOWANIE W MIEJSCU INSTALACJI Iﬁ Zt ACZE ZWARCIOWE
+—3 BEZPIECZNIK —QO— ZACISK
@_ JEDNOSTKAWEWNETRZNA [T 1] LISTWAZACISKOWA
INDOOR
-_&‘_ JEDNOSTKAZEWNETRZNA o e ZACISK KABLOWY
OUTDOOR
BLK : CZARNY GRN : ZIELONA PNK ROZOWY WHT :  BIALY
BLU : NIEBIESKI GRY : SZARY PRP, PPL PURPUROWY Ylw o ZOETY
BRN : BRAZOWY ORG : POMARANCZOWY RED CZERWONA
AP PLYTKADRUKOWANA PS ZASILACZ IMPULSOWY
BS* PRZYCISK WEAVYL., PRZELACZNIK DZIALANIA PTC* TERMISTOR PTC
BZ HO BRZECZYK Q* TRANZYSTOR DWUBIEGUNOWY BRAMY
IZOLOWANEJ (IGBT)
c KONDENSATOR QDI WYLACZNIK PRADU UPLYWOWEGO
AC*, CN*, E* HA*, HE, HL*, HN*, POLACZENIE, Zt ACZE QL ZABEZPIECZENIE PRZED PRZECIAZENIEM
HR*, MR*_A,MR*_B, S*,U,V,
W, XA
D", V'D DIODA am PRZELACZNIK TERMICZNY
DB* MOSTEK DIODOWY R* OPORNIK
DS* PRZELACZNIKI DIP RT TERMISTOR
E*H GRZALKA RC ODBIORNIK
F*U, FU* (ABY UZYSKAC INFORMACJE BEZPIECZNIK sC PRZELACZNIK OGRANICZAJACY
O CHARAKTERYSTYCE, ZOBACZ
PLYTKE, DRUKOWANA JEDNOSTKI)
FG* Zt ACZE (UZIEMIENIE RAMY) S'L WYLACZNIK PLYWAKOWY
H* WIAZKA PRZEWODOW S*NPH CZUINIK CISNIENIOWY (WYSOKIEGO CISNIENIA)
HP, LED*, V'L LAMPKAPILOTA, DIODALED S*™NPL CZUJNIK CISNIENIOWY (NISKIEGO CISNIENIA)
HAP DIODALED (ZIELONAMONITORASERWISOWEGO) ~ S*PH, HPS* WYLACZNIK CISNIENIOWY (WYSOKIEGO CISNIENIA)
WYSOKIE NAPIECIE WYSOKIE NAPIECIE S*PL WYLACZNIK CISNIENIOWY (NISKIEGO CISNIENIA)
IES CZUJNIK INTELIGENTNE OKO ST TERMOSTAT
IPM* INTELIGENTNY MODUL ZASILANIA S*W, SW+ PRZELACZNIK DZIALANIA
K'R, KCR, KFR, KHUR STYCZNIK MAGNETYCZNY SA* OCHRONNIK PRZEPIECIOWY
L POD NAPIECIEM SR, WLU ODBIORNIK SYGNALU
L CEWKA ss* PRZELACZNIK
'R REAKTOR SHEET METAL PLYTAMOCUJACA LISTWY ZACISKOWEJ
M* SILNIK KROKOWY TR TRANSFORMATOR
MC SILNIK SPREZARKI TC,TRC NADAJNIK
MF SILNIK WENTYLATORA V5 RV WARYSTOR
MP SILNIK POMPKI SKROPLIN VR MOSTEK DIODOWY
M*S SILNIK KIEROWNICY POWIETRZA WRC BEZPRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO
STEROWANIA
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* STYCZNIK MAGNETYCZNY X* ZACISK
N ZEROWY XM PASEK LISTWY ZACISKOWEJ (BLOK)
n=* LICZBAPRZEJSC PRZEZ RDZEN FERRYTOWY Y'E CEWKA ELEKTRONICZNEGO ZAWORU
ROZPREZNEGO
PAM PULSOWAMODULACJAAMPLITUDY YR Y*S CEWKAZAWORU ELEKTROMAGNETYCZNEGO
ZMIANY KIERUNKU PRZEPLYWU
PCB* PLYTKA DRUKOWANA z'Cc RDZEN FERRYTOWY
PM* MODUL ZASILANIA ZFZ°F FILTR PRZECIWZAKE OCENIOWY
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN FCAG35~140AVEB
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9 Informacje dotyczace systemu

Dla uzytkownika

9 Informacje dotyczace
systemu
Urzadzenie wewnetrzne stanowigce czesc systemu

klimatyzacyjnego typu split moze stuzyé zaréwno do ogrzewania, jak
i chtodzenia.

@ UWAGA

Systemu nie nalezy uzywaé¢ do celéw niezgodnych z
przeznaczeniem. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do
chtodzenia aparatury precyzyjnej, zywnosci, roslin,
zwierzat ani dziet sztuki — moze to by¢ dla nich szkodliwe.

UWAGA

Na potrzeby przysztych modyfikacji lub rozbudowy
systemu:

W danych technicznych zamieszczono pefen przeglad
dozwolonych  kombinacji (na  potrzeby  przysziej
rozbudowy) — nalezy zapozna¢ sie z ich trescig. W celu
uzyskania dalszych informacji oraz profesjonalnej porady
nalezy skontaktowac sig z instalatorem.

9.1 Uktad systemu

Urzadzenie wewnetrzne

Urzadzenie zewnetrzne

Interfejs komunikacji z uzytkownikiem

Powietrze zasysane

Powietrze wylotowe

Przewody czynnika chfodniczego + kabel tgczgcy
urzadzenia

Przewdd odprowadzania skroplin

Uziemienie

i Kratka ssaca i filtr powietrza

--~0® Q0T O

. TQ

10 Interfejs komunikacji z
uzytkownikiem

A OSTROZNIE

Nigdy nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych czesci pilota.

Nie wolno zdejmowaé przedniego panelu. Dotknigcie
niektérych czesci wewnetrznych jest niebezpieczne; moze
tez spowodowac usterke urzgdzenia. Aby skontrolowac i
wyregulowac¢ czesci wewnetrzne, nalezy skontaktowac sie
z dealerem.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera pobiezny przeglad gtéwnych
funkcji systemu.

Wiecej informacji o interfejsie komunikacji z uzytkownikiem zawiera
instrukcja obstugi zainstalowanego interfejsu.

11 Obstuga

111 Zakres pracy

Aby zagwarantowac bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy
uzywa¢ systemu w podanych nizej przedziatach temperatury i
wilgotnosci.

W przypadku potgczenia z urzadzeniem zewnetrznym R410A dane
podano w ponizszej tabeli:

Urzadzenia Chtodzenie

zewnetrzne
RR71~125

Ogrzewanie

Temperatur — —
a 15~46°C t.such.
zewnetrzna

Temperatur |18~37°C t.such. —
aw. 12~28°C t.wilg.
pomieszcze
niu
Temperatur |-5~46°C t.such.|-9~21°C t.such.
a
zewnetrzna

RQ71~125

10~15°C t.wilg.
Temperatur |18~37°C t.such.|10~27°C t.such.
aw. 12~28°C t.wilg.
pomieszcze
niu

RXS35~60 Temperatur - -
a 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.

zewnetrzna _
16~18°C t.wilg.
Temperatur |18~32°C t.such.|10~30°C t.such.
aw
pomieszcze
niu

3MXS40~68
4MXS68~80
5MXS90

Temperatur — -
a 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
zewnetrzna

16~18°C t.wilg.

Temperatur |18~32°C t.such.|10~30°C t.such.
aw
pomieszcze

niu

FCAG35~140AVEB
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11 Obstuga

Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie
zewnetrzne zewnetrzne
RZQG71~140 Temperatur - - RZASG71~140 |Temperatura - -
a 15~50°C t.such.|19~21°C t.such. zewnetrzna 15~46°C t.such.|14~21°C t.such.
zewnetrzna _ _
20~15,5°C t.wil 15~15,5°C t.wil
9. g.
Temperatur |18~37°C t.such.|10~27°C t.such. Temperatura w |20~37°C t.such.|10~27°C t.such.
aw. 12~28°C t.wilg. POMIESZCZENIU | 14-28°C t.wilg.
pomieszcze
niu AZAS71~140 Temperatura - -
t 15~46°C t.such.|14~21°C t.such.
RZQSG71~140 | Temperatur - - zewnetrzna sue sue
a 15~46°C t.such.|14~21°C t.such. -
zewnetrzna 15~15,5°C t.wil
15~15,5°C t.wil g
g. Temperatura w |20~37°C t.such.|10~27°C t.such.
Temperatur |20~37°C t.such.|10~27°C t.such. POMIESZC2ENIU | 14~28°C t.wilg.
aw. 14~28°C t.wilg. Wilgotno$¢ w pomieszczeniu <80%®
meleszcze (a) Aby unikng¢ kondensacji i wyciekania wody z urzadzenia.
niu W temperaturze lub wilgotnosci spoza podanych
RZQ200~250 Temperatur |-5~46°C t.such. - przedziatdbw moga uaktywnic¢ sie urzadzenia
a 14~21°C t.such. zabezpieczajace i klimatyzator moze nie dziata¢.
zewnetrzna _
15~15°C t.wilg. 11.2 Eksploatacja systemu
Temperatur |20~37°C t.such.|10~27°C t.such.
aw 14~28°C t.wilg. 11.2.1  Informacje dotyczace eksploatacji
pgmieszcze systemu
niu
AZQS71~125 Temperatur _ _ = W celu odpowiedniego =zabezpieczenia urzadzenia, nalezy
a 15~46°C t.such.| 14~21°C t.such. wigczy¢ je za pomocg gtéwnego wytacznika zasilania na 6 godzin
zewnetrzna przed uruchomieniem.
15~15.5°C t.wil = W przypadku wylgczenia zasilania wylgcznikiem gtéwnym
g. podczas pracy, urzgdzenie zostanie automatycznie ponownie
uruchomione po wigczeniu zasilania.
Temperatur |20~37°C t.such.|10~27°C t.such.
aw ° N . . .
pomieszcze | |+ 28°C twilg. 11.2.2 Praca w trybie chtodzenia, ogrzewania,
niu nawiewu i automatycznym

W przypadku potaczenia z urzadzeniem zewnetrznym R32 dane

podano w ponizszej tabeli:

Urzadzenia Chtodzenie Ogrzewanie
zewnetrzne
RXM35~60 Temperatura - -
zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
16~18°C t.wilg.
Temperatura w |18~32°C t.such.|10~30°C t.such.
pomieszczeniu
3MXM40~68 Temperatura - -
AMXM68~80 zewnetrzna 10~46°C t.such.|15~24°C t.such.
5MXM90 B
16~18°C t.wilg.
Temperatura w |18~32°C t.such.|10~30°C t.such.
pomieszczeniu
RZAG71~140 |Temperatura - -
zewnetrzna 20~52°C t.such.|19,5~21°C t.suc
h.
20~15,5°C t.wil
g.
Temperatura w |18~37°C t.such.|10~27°C t.such.
pomieszczeniu | 15 _ogoc twilg.

= W zalezno$ci od temperatury w pomieszczeniu szybko$¢
przeptywu powietrza moze zmienia¢ sie automatycznie, mozliwe
jest takze natychmiastowe wytaczenie wentylatora. Nie jest to
usterka.

11.2.3 Informacje na temat trybu ogrzewania

W trybie ogrzewania uzyskanie zgdanej temperatury moze potrwac
troche dtuzej w poréwnaniu z uzyskaniem nastawy w trybie
chiodzenia.

Ponizsze czynnosci majg na celu eliminacje ryzyka spadku
wydajnosci grzewczej lub nawiewu do pomieszczenia chtodnego
powietrza.

Tryb odszraniania

W trybie ogrzewania zamarzanie chfodzonej powietrzem wezownicy
urzgdzenia zewnetrznego nasila sie z czasem, blokujgc wymiane
ciepta. Wydajno$¢ grzewcza zmniejsza sig, a system wymaga
przetaczenia do trybu odszraniania celem dostarczenia odpowiedniej
ilosci ciepta do urzadzen wewnetrznych.

Praca urzgdzenia wewnetrznego zostanie przerwana, kierunek
przeptywu czynnika ulegnie odwrdceniu i energia z wnetrza budynku
zostanie uzyta do odszraniania wezownicy  urzadzenia
zewnetrznego.

Na wyswietlaczu &/ (D urzadzenia wewnetrznego bedzie widniata
informacja o trwajgcym odszranianiu.

Instrukcja montazu i
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12 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

Eliminacja nawiewu zimnego powietrza podczas rozruchu

Aby zapobiec wydmuchiwaniu zimnego powietrza z urzgdzenia
wewnetrznego bezposrednio po wigczeniu ogrzewania, wentylator
wewnetrzny jest automatycznie wytgczany. Na wyswietlaczu
interfejsu uzytkownika wyswietlany jest symbol &/ Wentylator
moze uruchamia¢ sie z op6znieniem. Nie jest to usterka.

11.2.4 Aby uruchomi¢ system

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru trybu pracy z interfejsu
uzytkownika i wybierz zadany tryb.

#: Chiodzenie
:8: Ogrzewanie
(-] Tylko nawiew
2 Nacisnij przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zapali sie i urzadzenie zacznie
dziatac.

11.3 Korzystanie z programu osuszania

11.3.1

= Program ten stuzy do obnizania wilgotno$ci w pomieszczeniu przy
jak najmniejszym spadku temperatury (minimalnym wychtodzeniu
pomieszczenia).

Informacje na temat programu osuszania

= Mikrokomputer automatycznie okresla temperature i obroty
wentylatora (nie mozna ustawi¢ tych parametréw za
posrednictwem interfejsu uzytkownika).

= System nie uruchomi sie, jesli w pomieszczeniu panuje niska
temperatura (<20°C).

11.3.2 Aby skorzystaé z programu osuszania

Uruchamianie

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru trybu na wyswietlaczu
interfejsu uzytkownika i wybierz [¢*] (program osuszania).

2 Nacisnij przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zapali sie i urzadzenie
zacznie dziatac.

Wytaczanie
3 Nacisnij ponownie przycisk ON/OFF na interfejsie uzytkownika.

Wynik: Lampka wskaznika pracy zgasnie i urzadzenie przestanie
dziatac.

@ UWAGA

Nie wytaczaj zasilania natychmiast po zatrzymaniu
urzgdzenia — odczekaj co najmniej 5 minut.

11.4 Ustawianie kierunku przeptywu
powietrza

Odpowiednie informacje podano w instrukcji obstugi interfejsu
uzytkownika.

11.4.1 Informacje na temat klapy sterujacej

przeplywem powietrza

S
/7 \T>

AN

W warunkach opisanych ponizej kierunkiem przeptywu powietrza

steruje mikrokomputer, a zatem kierunek ten moze byc¢ inny, niz
pokazany na wyswietlaczu.

Urzadzenia z podwojnym i wielokrotnym
przeptywem

Chtodzenie Ogrzewanie
= Gdy temperatura w|= Podczas uruchamiania
pomieszczeniu jest nizsza od| urzgdzenia.
ustawionej. = Gdy temperatura w
pomieszczeniu jest wyzsza od
ustawionej.
= Podczas odszraniania.

= Podczas ciggtej pracy z poziomym kierunkiem przeptywu
powietrza.

= W przypadku urzadzen podsufitowych lub montowanych na
Scianie, podczas pracy ciggtej z nadmuchem powietrza w dot w
trybie chtodzenia, sterowanie kierunkiem nadmuchu powietrza
moze odbywac sie za posrednictwem mikrokomputera; zmieni sie

wtedy réwniez wskazanie na pilocie.

Kierunek przeptywu powietrza moze by¢ regulowany w nastepujgcy
sposob.

= Potozenie kierownicy sterujgcej przeptywem dobierane jest
automatycznie.

= Kierunek przeptywu powietrza moze by¢ ustalony przez
uzytkownika.

—
= Pozycja automatyczna \/ i zgdana /

A OSTRZEZENIE

Nie nalezy nigdy dotyka¢ wylotu powietrza ani poziomych
topatek, gdy kierownica porusza sie ruchem wahadiowym.
Grozi to zranieniem palcéw lub uszkodzeniem urzadzenia.

@ UWAGA

= Zakres ruchu kierownicy jest zmienny. Szczegotowe
informacje mozna uzyska¢ od dealera. (dotyczy tylko
urzadzen z podwdjnym przeptywem, wielokrotnym
przeptywem, podsufitowych i montowanych na Scianie).

= Nalezy unika¢ eksploatacji urzagdzenia z kierownicg
ustawiong poziomo w2 Moze to powodowac
osadzanie sie rosy i kurzu na suficie lub kierownicy.

12 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

@ UWAGA

Nie nalezy dokonywa¢ samodzielnych przegladéw ani
napraw urzadzenia. Nalezy w tym celu wezwac
wykwalifikowanego technika serwisu. Jednak uzytkownik
koncowy moze samodzielnie czyscic filtr powietrza, kratke
wlotowa, wylot powietrza i panele zewnetrzne.

A OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik, nalezy stosowacé
bezpiecznik o wiasciwej wartosci nominalnej. Uzycie
zamiast bezpiecznika przewodu miedzianego lub innego
moze spowodowac zniszczenie urzadzenia lub pozar.

A OSTROZNIE

Nie wolno wktada¢ palcow, pretéw ani innych przedmiotow
do wlotu lub wylotu powietrza. Nie wolno zdejmowac
ostony wentylatora. Moze to spowodowac obrazenia ciata,
gdyz wentylator obraca sie z duzg szybkoscia.

A OSTROZNIE

Po diuzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpi¢ upadek urzadzenia,
co moze spowodowac¢ obrazenia.

FCAG35~140AVEB
Klimatyzatory typu Split
4P471224-1 - 2017.03

DAIKIN

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

17



12 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

@ UWAGA

Nie nalezy przeciera¢ panelu operacyjnego pilota benzyna,
rozpuszczalnikiem, chemicznym $rodkiem odkurzajgcym
itp. Panel moze wyblakng¢ lub moze zosta¢ starta
powierzchnia pokrycia. W przypadku silnego zabrudzenia
nalezy  zwilzy¢  Sciereczke  neutralnym  $rodkiem
czyszczacym rozcienczonym wodg, wykreci¢ i wytrzec
panel. Nalezy wytrzeé¢ go inng, suchg $ciereczka.

A OSTROZNIE

Przed uzyskaniem dostepu do elementow elektrycznych
nalezy catkowicie odcigc¢ zasilanie.

UWAGA

Podczas czyszczenia wymiennika ciepta nalezy koniecznie
zdemontowa¢ modut sterujgcy, silnik wentylatora, pompe
skroplin i wytgcznik ptywakowy. Woda lub detergent moze
naruszy¢ izolacje  elementdw  elektronicznych i
spowodowac ich uszkodzenie.

121 Czyszczenie filtra powietrza, kratki
wlotowej, wylotu powietrza i paneli
zewnetrznych

1211 Czyszczenie filtra powietrza

Kiedy czysci¢ filtr powietrza:

= Orientacyjnie: co 6 miesiecy. Jesli powietrze w pomieszczeniu jest
skrajnie  zanieczyszczone, nalezy zwigkszy¢ czestotliwosc
czyszczenia.

= W zaleznosci od ustawien w interfejsie komunikacji z
uzytkownikiem moze by¢ wyswietlane powiadomienie PORA
WYCZYSCIC FILTR POWIETRZA. Gdy pojawi sie takie
powiadomienie, nalezy wyczyscic filtr powietrza.

= Jesli usuniecie zanieczyszczen stanie sie niemozliwe, filtr
powietrza nalezy wymieni¢ (= wyposazenie opcjonalne).

Jak czysci¢ filtr powietrza:

@ UWAGA

NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajacej 50°C
Mozliwy skutek: Odbarwienie i

lub  wyzszej.
odksztatcenie.

1 Otwodrz kratke wlotowa.

3 Wyczysé filtr powietrza. Uzyj odkurzacza do usuniecia kurzu lub
przemyj woda. Jesli filtr powietrza jest bardzo brudny, uzyj
miekkiej szczotki i neutralnego detergentu.

Pozostaw filtr do wyschniecia w zacienionym miejscu.
Z powrotem zamontuj filtr i zamknij kratke wlotowa.
Wigcz zasilanie.

Naci$nij przycisk ZEROWANIA WSKAZNIKA FILTRU.

Wynik:  Powiadomienie PORA  WYCZYSCIC FILTR
POWIETRZA zniknie z wyswietlacza.

N o a b

12.1.2 Czyszczenie kratki wlotowej

@ UWAGA

NIE nalezy uzywa¢ wody o temperaturze siegajacej 50°C
lub  wyzszej. Mozliwy skutek: Odbarwienie i
odksztatcenie.

1 Otworz kratkg wlotowa.

4 Wyczysc¢ kratke wlotowa. Umyj jg szczotkg z migkkiej szczeciny
i wodg lub obojetnym detergentem. Jesli kratka wlotowa jest
bardzo silnie zabrudzona, nalezy zastosowac¢ typowy kuchenny
Srodek czyszczacy i pozostawi¢ na okoto 10 minut, a potem
optukaé woda.

5 Z powrotem zamontuj filtr i kratke wlotowg, po czym zamknij
kratke.

12.1.3 Czyszczenie wylotu powietrza i paneli
zewnetrznych

A OSTRZEZENIE

NIE wolno dopusci¢c do zamoczenia urzadzenia
wewnetrznego. Mozliwy skutek: Niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.
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12 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

@ UWAGA

= NIE nalezy uzywa¢ benzyny, benzenu, rozcienczalnika,

proszkéw  $ciernych, ani  plynnych  Srodkéw
owadobdjczych. Mozliwy skutek: Odbarwienie i
odksztatcenie.

= NIE nalezy uzywac¢ wody o temperaturze siegajacej
50°C lub wyzszej. Mozliwy skutek: Odbarwienie i
odksztatcenie.

= Podczas czyszczenia topatki wodg NIE nalezy jej
szorowa¢. Mozliwy skutek: Moze zosta¢ starta
powierzchnia uszczelnienia.

Do czyszczenia nalezy uzywac¢ miekkiej Sciereczki. W przypadku
trudnosci z usunieciem plam nalezy uzy¢ wody lub obojetnego
detergentu.

12.2 Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych

NIE WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R32

Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajacego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 675

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A

Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajacego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 2087,5

@ UWAGA

W Europie emisja gazéw cieplarnianych w odniesieniu
do fgcznego napetnienia uktadu czynnikiem chtodniczym
(wyrazona jako rownowaznik ton CO,) stuzy do okreslania
czestotliwosci  przeprowadzania konserwacji. Nalezy
postepowac zgodnie ze stosownymi przepisami prawa.

Wzér na obliczenie wartosci emisji gazéw
cieplarnianych: Wartos¢ GWP czynnika chtodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg] / 1000

Wiecej informacji mozna uzyska¢ od montera.

@ OSTRZEZENIE: MATERIAL LATWOPALNY

Czynnik chtodniczy R32 (jesli ma zastosowanie) uzywany
w urzgdzeniu ma umiarkowang palnosc.®

(a) Informacje o zastosowanym czynniku chtodniczym
zawierajg dane techniczne urzadzenia zewnetrznego.

OSTRZEZENIE

= NIE wolno dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

= NIE wolno przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzadzenia w sposob inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz uktadu jest bezwonny.

A OSTRZEZENIE

R410A jest czynnikiem niepalnym, a R32 jest czynnikiem
umiarkowanie palnym; w normalnych warunkach nie
dochodzi do ich wycieku. W przypadku wycieku czynnika
R32 do pomieszczenia, kontaktu z ogniem pieca, grzatkg
lub kuchenka moze spowodowaé powstanie groznych
gazow.

Wytaczy¢ wszystkie urzgdzenia grzewcze dziatajgce na
zasadzie spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowac sie z dealerem, u ktérego dokonano zakupu.

Do momentu potwierdzenia zakonczenia napraw
elementow, z ktérych nastapit wyciek, nie nalezy korzysta¢
z urzadzenia.

12.3 Posprzedazne czynnosci
serwisowe i gwarancja

12.31

= Do produktu dotgczona jest karta gwarancyjna wypetniana przez
dealera w trakcie montazu. Wypetniona karta powinna zostac
sprawdzona przez klienta i zachowana.

Okres gwarancji

= W przypadku koniecznosci naprawy produktu w okresie
gwarancyjnym nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca i trzymac
karte gwarancyjng pod reka.

12.3.2 Zalecana czestotliwos$é przeprowadzania
przegladow i konserwacji

Poniewaz po uptywie kilku lat uzytkowania urzadzenia w
klimatyzatorze gromadzi sie kurz, powoduje to pewien spadek
wydajnosci. Poniewaz do zdemontowania i wyczyszczenia wnetrza
urzgdzen niezbedne jest odpowiednie doswiadczenie techniczne,
zalecamy podpisanie umowy na czynnosci konserwacyjne i
przeglady, ktére bedg wykonywane obok normalnej konserwac;ji.
Sie¢ naszych sprzedawcow posiada dostep do materiatdw i
komponentéw wymaganych do utrzymania urzadzenia w dobrej
kondycji przez mozliwie najdtuzszy okres. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, nalezy skontaktowac sie z dealerem.

Zwracajac sie do dealera o interwencje, nalezy zawsze
podawac:

= petng nazwe modelu urzadzenia;
= numer seryjny (podany na tabliczce znamionowej urzgdzenia);
= date montazu;

= objawy usterki i szczegoty awarii.

A OSTRZEZENIE

= Nie nalezy samodzielnie przerabia¢, rozmontowywac,
demontowaé, ponownie montowa¢ ani naprawiac
urzadzenia, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowaé
sie z dealerem.

= Jedli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego nie
nalezy dopusci¢ do kontaktu czynnika z otwartym
ptomieniem. Sam czynnik chfodniczy jest catkowicie
bezpieczny i nietoksyczny. R410A jest czynnikiem
niepalnym, natomiast R32 jest czynnikiem
umiarkowanie palnym. Jesli jednak ktérykolwiek z
czynnikbw przedostanie sie do pomieszczenia, w
ktorym wystepuje otwarty ptomien (grzejnika, kuchenki
itp.), dojdzie do wydzielania toksycznych gazéw. Przed
ponownym uruchomieniem urzgdzenia nalezy zawsze
zleci¢  specjaliScie  naprawe  nieszczelnosci i
przeprowadzenie kontroli.
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13 Rozwigzywanie problemoéw

13 Rozwigzywanie probleméw

Jesli wystgpi jedna z ponizszych usterek, nalezy podjg¢ $rodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

A OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i odiaczenie zasilania.

Pozostawienie  urzadzenia pracujgcego w takich
warunkach moze prowadzi¢c do jego uszkodzenia,
porazenia prgdem elektrycznym Ilub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

System musi zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu:

Usterka Srodek zaradczy

Jesli czesto uaktywnia sie urzadzenie  |Wytgczy¢ zasilanie
zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik, |wytacznikiem gtéwnym.
wytgcznik awaryjny lub detektor prgdu
uptywowego albo wytgcznik nie dziata
prawidtowo.

Jesli z urzadzenia cieknie woda. Wytgczy¢ urzadzenie.

Wigcznik urzadzenia nie dziata
prawidtowo.

Wytaczy¢ zasilanie.

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie numer |Powiadom instalatora,
urzgdzenia, lampka wskaznika pracy podajgc mu kod usterki.

pulsuje i wyswietlany jest kod usterki.

Jesli system nie dziata prawidtowo (poza przypadkami opisanymi
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ Zzadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowa¢ system,
postepujac wedtug ponizszych procedur.

Usterka Srodek zaradczy

Jesli system w ogdle |= Sprawdz, czy nie wystgpita przerwa w
nie dziata. zasilaniu. Poczekaj do ponownego
wigczenia  zasilania. Jesli  wystapi
przerwa w zasilaniu podczas pracy,
system automatycznie uruchomi sie
ponownie natychmiast po ponownym
wigczeniu zasilania.

= Sprawdz, czy nie przepalit sie
bezpiecznik albo czy nie =zadziatat
wytgcznik awaryjny. W razie potrzeby
wymien bezpiecznik  albo ustaw
wylgcznik awaryjny.

Usterka Srodek zaradczy

System dziata, ale = Sprawdz, czy nic nie blokuje wlotow lub
wydajnosé chtodzenia wylotow powietrza urzgdzenia
lub ogrzewania nie jest| zewnetrznego lub wewnetrznego. Usun
wystarczajaca. przeszkode i zapewnij doptyw powietrza.

= Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest
zatkany (patrz "12.1.1 Czyszczenie filtra
powietrza" na stronie 18).

= Sprawdz ustawienie temperatury.

= Sprawdz predko$¢ wentylatora wybrang
za pomocg interfejsu.

= Sprawdz, czy nie sg otwarte drzwi lub
okna. Zamknij drzwi i okna, aby zapobiec
przedostawaniu sie podmuchoéw wiatru
do pomieszczenia.

= Sprawdz, czy podczas chiodzenia w
pomieszczeniu nie przebywa zbyt wiele
osob. Sprawdz, czy pomieszczenie
zanadto sie nie nagrzewa (podczas
chtodzenia).

= Sprawdz, czy do wnetrza pomieszczenia
nie wpadajg promienie stoneczne. Uzyj
zaluzji lub zaston.

= Sprawdz, czy kat przeptywu powietrza
jest prawidtowy.

Jesli  po wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowac sie z instalatorem, opisa¢ objawy,
poda¢ petng nazwe modelu urzadzenia (jesli to mozliwe wraz z
numerem fabrycznym) oraz date montazu (moze by¢ podana na
karcie gwarancyjnej).

13.1 Objawy, ktére NIE swiadczg o
niesprawnosci systemu

Ponizej wymieniono objawy, ktére NIE sg objawami niesprawnosci:

13.1.1

= Klimatyzator nie uruchamia sie niezwlocznie po nacis$nieciu
przycisku wigczania/wytgczania interfejsu. Jesli lampka wskaznika
pracy swieci, to system znajduje sie w normalnym stanie. Aby
zapobiec przecigzeniu silnika sprezarki, klimatyzator uruchamia
sie po 5 minutach od ponownego wigczenia, jesli tuz przedtem
zostat wytgczony. To samo opdznienie wystepuje po uzyciu
przycisku wyboru trybu.

Objaw: System nie dziata

= W przypadku wyswietlenia na pilocie zdalnego sterowania
komunikatu o centralnym sterowaniu po nacisnieciu przycisku
pracy wyswietlacz bedzie miga¢ przez kilka sekund. Migotanie
wyswietlacza oznacza, ze nie mozna uzy¢ interfejsu uzytkownika.

= System nie wigcza sig natychmiast po wigczeniu zasilania. Nalezy
odczeka¢ jedng minutg, az mikrokomputer bedzie gotéw do
dziatania.

13.1.2 Objaw: Intensywnos¢é nawiewu jest
niezgodna z ustawieniem

Intensywnos¢ nawiewu nie ulega zmianie nawet po nacisnieciu
przycisku regulacji intensywnosci. Podczas pracy w trybie
ogrzewania, po osiggnieciu w pomieszczeniu zadanej temperatury
urzadzenie zewnetrzne wylgcza sig, a intensywno$¢ nawiewu
urzadzenia wewnetrznego jest przetagczana na najcichszg. Ma to na
celu zapobiezenie bezposredniemu nawiewowi zimnego powietrza
na osoby znajdujgce sie w pomieszczeniu. Obroty wentylatora nie
zmienig sie po nacisnieciu tego przycisku.
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14 Zmiana miejsca montazu

13.1.3 Objaw: Kierunek nawiewu jest niezgodny
z ustawieniem

Kierunek nawiewu jest niezgodny z ustawieniem na wyswietlaczu
interfejsu. Kierunek nawiewu wentylatora nie odchyla sie. Dzieje sie
tak, poniewaz urzadzenie jest sterowane przez mikrokomputer.

13.1.4 Objaw: Z urzadzenia wydobywa sie biata
para (urzadzenie wewnetrzne)

= Podczas chiodzenia panuje duza wilgotnos¢. Jesli wnetrze
urzgdzenia wewnetrznego jest silnie zanieczyszczone, rozkfad
temperatury wewnatrz pomieszczenia staje sie nieréwnomierny.
Nalezy = wyczyscic  wnetrze  urzadzenia  wewnetrznego.
Szczegotowe informacje na temat czyszczenia urzadzenia mozna
uzyska¢ od dealera. Operacje te powinien wykonywac
wykwalifikowany technik serwisu.

= Natychmiast po wytgczeniu chtodzenia i przy niskiej temperaturze

oraz wilgotnosci w pomieszczeniu. Ciepty gazowy czynnik
chtodniczy wraca do urzadzenia wewnetrznego i wytwarza pare.

13.1.5 Objaw: Z urzadzenia wydobywa sie biata
para (urzadzenie wewnetrzne, urzagdzenie
zewnetrzne)

Po przetgczeniu w tryb ogrzewania po zakonczeniu operacji
odszraniania. Wilgo¢ powstata w wyniku odszraniania zamienia sie
w pare i ulatnia sie.

13.1.6 Objaw: Na wyswietlaczu interfejsu
pojawia si¢ kod "U4" lub "U5" i
urzadzenie zatrzymuje sie, ale po kilku
minutach ponownie sie uruchamia

Sytuacja taka jest spowodowana przechwyceniem przez interfejs
zakiécen z urzadzen elektrycznych innych niz klimatyzator. Hatas
ten uniemozliwia komunikacje migedzy urzadzeniami i powoduje ich
zatrzymanie. Gdy zaktdcenia ustgpia, urzadzenia wznawiajg prace.

13.1.7 Objaw: Dzwieki wydawane przez
klimatyzatory (urzgdzenie wewnetrzne)

= Wizg styszalny bezposrednio po wigczeniu zasilania.
Elektroniczny zawdr rozprezny w urzgdzeniu wewnetrznym
zaczyna dziata¢ i wytwarza ten dzwigk. Jego natezenie zmniejszy
sie po uptywie okoto jednej minuty.

= Ciagly, niski szum styszalny w trybie chtodzenia Iub po
wytgczeniu. Ten dzwiek wytwarza dziatajgca pompa do skroplin.

= Popiskiwanie styszalne po zatrzymaniu systemu, ktéry dziatat w
trybie ogrzewania. Dzwigk ten jest spowodowany rozszerzaniem
sie i kurczeniem plastikowych elementow pod wplywem zmian
temperatury.

13.1.8 Objaw: Dzwigki wydawane przez
klimatyzatory (urzagdzenie wewnetrzne,
urzadzenie zewnetrzne)

= Ciagte, niskie syczenie w trybie chtodzenia lub podczas operacji
odszraniania. Jest to dzwiek gazowego czynnika chtodniczego
przeptywajgcego przez urzgdzenia wewnetrzne i zewnetrzne.

= Syczenie styszalne zaraz po uruchomieniu lub po wytgczeniu albo
po zakonczeniu odszraniania. Jest to dzwiek spowodowany
zatrzymywaniem lub zmianami przeptywu czynnika chtodniczego.

13.1.9 Objaw: Dzwieki wydawane przez
klimatyzatory (urzgdzenie zewnetrzne)

Zmiana wysokosci dzwieku styszalnego podczas pracy. Jest to
spowodowane zmiang czgstotliwosci.

13.1.10 Objaw: Z urzagdzenia wydostaje sie kurz

Jesli urzgdzenie zostato uruchomione po raz pierwszy od dtuzszego
czasu. Przyczyng jest kurz, ktory dostat sie do wnetrza urzgdzenia.

13.1.11 Objaw: Z urzadzen moga wydobywac sie
hieprzyjemne zapachy

Urzadzenie moze absorbowa¢ zapachy pochodzace z pomieszczen,
mebli, papieroséw itp., a nastepnie je wydzielac.

13.1.12 Objaw: Nie obraca sie wentylator
urzadzenia zewnetrznego

Podczas pracy. Predko$¢ wentylatora jest sterowana w celu
optymalizacji eksploatacji urzgdzenia.

13.1.13 Objaw: Wyswietlacz wskazuje "88"

Dzieje sie tak natychmiast po witgczeniu zasilania wytgcznikiem
glbwnym; oznacza to, ze interfejs uzytkownika funkcjonuje
normalnie. Stan taki trwa przez 1 minute.

13.1.14 Objaw: Sprezarka urzadzenia
zewnetrznego nie zatrzymuje sie po
krétkotrwatym chtodzeniu

Zapobiega to zastojowi czynnika chtodniczego w sprezarce.
Urzadzenie wytgczy sie po 5 — 10 minutach.

14 Zmiana miejsca montazu

W przypadku koniecznosci demontazu lub ponownego montazu
catego urzadzenia nalezy skontaktowa¢ sie z dealerem. Zmiana
miejsca instalacji urzgdzen wymaga przygotowania technicznego.

15 Utylizacja

W urzadzeniu zastosowano fluoroweglowodor. W razie utylizacji
urzadzenia nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem.

Nie nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu ukfadu:
demontaz uktadu, utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz
wszelkich innych elementdw muszg przebiegaé zgodnie z
wiasciwymi przepisami. Jednostki muszg by¢ poddane obrébce
przez wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku.
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